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Revision to a Request for a Standing Offer
Révision à une demande d'offre à commandes

Offre à commandes individuelle régionale (OCIR)

Regional Individual Standing Offer (RISO)

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC
11 Laurier St./ 11, rue Laurier
Place du Portage, Phase III
Core 0B2 / Noyau 0B2
Gatineau, Québec K1A 0S5
Bid Fax: (819) 997-9776

This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas les besoins en matière de sécurité de la présente offre.
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CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de l'offre demeurent
les mêmes.
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2019-10-24

pr737.21C21-195462
File No. - N° de dossier

Client Reference No. - N° de référence du client
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The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision à son offre.
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Cette modification 003 de la demande de soumissions est publiée afin 
de faire une clarification : 

SUPPRIMER : 
« Référence au tableau 1, annexe «B», Essai de résistance des joints 
soudés.  Ce test n'est pas obligatoire. »

REMPLACER AVEC : 
« En référence au Tableau 1, Annexe B,  test « résistance de soudure » 
(ASTM D 751-06 section 66-71).  Ce test n'est pas nécessaire. »

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DE LA DEMANDE DE 
SOUMISSIONS DEMEURENT INCHANGÉES.


